
BUSHING FULL LENGTH DIES - L.E. WILSON 22-250 REMINGTON
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE

The Wilson Bushing Type Full Length Sizing Die. This die will allow you to size
the case neck to your desired neck tension along with sizing down the rest of the
case body at the same time. Die includes an adjustable depth decapping rod. An
extra Decapping Punch is included. These dies do not contain an expander.
Made of High Quality Heat Treated Steel. These Full Length Bushing dies mimic
the neck sizing of Wilsons’ neck sizing dies and are designed to leave 3/16” at
the bottom of the case neck unsized, a practice many shooters prefer and find to
be more accurate than sizing the full neck. Mad from High Quality Material -
Hardened to L.E. Wilson Specifications Harder than a Grade 8 Bolt
Interchangeable Bushings Standard 7/8ths Reloading Press Sizes Shoulder and
Body Dimensions Stainless Parts for a Long Lasting Finish Durable and Accurate
L.E. Wilson manufactured lock nut - thickness is .225" from inside to outermost
edge .270" for height and 1.250" total width OD. Neck Bushing sold separately,
we suggest using LE Wilson Neck bushings but Redding bushings will also fit.

Attributes

Name: L.E. WILSON 22-250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749017482
Mfr. No.: FLD-2250
Cartridge: 22-250 Remington
Die Style: -
Delivery weight: 0.431kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanweisungen für BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Einführung
Danke, dass du dich für die BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Handbuch gründlich, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Betrieb dieses Produkts.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Bewahre die Matrize an einem trockenen Ort fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen auf.
Überprüfe die Matrize regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.
Befolge alle örtlichen Gesetze und Vorschriften bezüglich Wiederladen und Waffenbenutzung.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen bei der Verwendung dieser Matrize.
Stelle sicher, dass die Matrize sicher an der Wiederladepresse montiert ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide es, Hände oder Finger während des Betriebs in die Nähe beweglicher Teile zu bringen.
Halte die Matrize außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe immer doppelt, dass die Matrize korrekt eingerichtet ist, bevor du mit dem Wiederladeprozess
beginnst.
Wenn während des Betriebs ungewöhnliche Geräusche oder Fehlfunktionen auftreten, stoppe sofort und
überprüfe die Matrize.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Befestige die Matrize sicher an einer Standard 7/8 Zoll Wiederladepresse.
Stelle sicher, dass die Matrize richtig angezogen ist, um Bewegungen während des Betriebs zu
verhindern.
Stelle den Dekappierungsstift auf die gewünschte Tiefe ein, bevor du beginnst.

Nutzung:

Lege eine saubere, leere Hülse in die Wiederladepresse.
Betätige die Presse, um den Hülsenhals und den Körper gleichzeitig zu formen.
Entferne nach dem Formen die Hülse und überprüfe die richtige Formung.
Bewahre die Matrize in ihrem Schutzhülle auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist, um Beschädigungen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten oder beschädigten Komponenten gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Matrize nicht im regulären Haushaltsmüll.
Ziehe Recyclingoptionen für Metallkomponenten in Betracht, wenn verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen bezüglich Sicherheit oder Produktproblemen konsultiere bitte den Hersteller oder autorisierten Händler.
Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithältst, um eine schnellere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Wiederladeerfahrung mit
der BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instructions for BUSHING FULL LENGTH DIES
L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduction
Thank you for choosing the BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE. This guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the
product. Please read this manual thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating this product.
Keep the work area clean and welllit to prevent accidents.
Store the die in a dry place away from moisture and extreme temperatures.
Regularly inspect the die for any signs of damage or wear before use.
Follow all local laws and regulations regarding reloading and firearm usage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed recommended load specifications when using this die.
Ensure that the die is securely mounted on the reloading press before use.
Avoid placing hands or fingers near moving parts during operation.
Keep the die out of reach of children and unauthorized users.
Always doublecheck that the die is properly set up before starting the reloading process.
If any unusual sounds or malfunctions occur during operation, stop immediately and inspect the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely attach the die to a standard 7/8ths reloading press.
Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during operation.
Adjust the decapping rod to the desired depth before starting.

Usage:

Place a clean, empty case into the reloading press.
Operate the press to size the case neck and body simultaneously.
After sizing, remove the case and inspect for proper sizing.
Store the die in its protective case when not in use to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste.
Consider recycling options for metal components if available.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please consult the manufacturer or authorized dealer. Ensure
that you have the product details ready for a more efficient response.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the BUSHING
FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE. Thank you for your
attention to safety.
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Instrucciones de Seguridad para el DIE DE TAMAÑO
COMPLETO TIPO BUSHING DE L.E. WILSON 22250
REMINGTON

Introducción
Gracias por elegir el DIE DE TAMAÑO COMPLETO TIPO BUSHING DE L.E. WILSON 22250 REMINGTON. Esta
guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este manual detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Siempre usa el equipo de protección personal adecuado (EPP), incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
operar este producto.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para prevenir accidentes.
Almacena el die en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre recarga y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No excedas las especificaciones de carga recomendadas al usar este die.
Asegúrate de que el die esté montado de forma segura en la prensa de recarga antes de usarlo.
Evita colocar las manos o los dedos cerca de las partes móviles durante la operación.
Mantén el die fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Siempre verifica que el die esté correctamente configurado antes de comenzar el proceso de recarga.
Si se producen ruidos inusuales o fallos durante la operación, detente inmediatamente e inspecciona el die.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Adjunta el die de forma segura a una prensa de recarga estándar de 7/8 pulgadas.
Asegúrate de que el die esté bien ajustado para prevenir movimientos durante la operación.
Ajusta la varilla de decapado a la profundidad deseada antes de comenzar.

Uso:

Coloca un cartucho limpio y vacío en la prensa de recarga.
Opera la prensa para dar forma al cuello y al cuerpo del cartucho simultáneamente.
Después de dar forma, retira el cartucho e inspecciona para verificar que se haya ajustado
correctamente.
Almacena el die en su estuche protector cuando no esté en uso para prevenir daños.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier componente no utilizado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el die en la basura doméstica regular.
Considera las opciones de reciclaje para componentes metálicos si están disponibles.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta al fabricante o distribuidor
autorizado. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para una respuesta más eficiente.



Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga segura y efectiva con el
DIE DE TAMAÑO COMPLETO TIPO BUSHING DE L.E. WILSON 22250 REMINGTON. Gracias por tu atención a la
seguridad.
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Instructions de sécurité pour les dies de
dimensionnement complet BUSHING L.E. WILSON
22250 REMINGTON

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de dimensionnement complet de type Bushing L.E. WILSON 22250 REMINGTON. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez
lire ce manuel attentivement avant utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de l'utilisation de ce produit.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Rangez le die dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et des températures extrêmes.
Inspectez régulièrement le die pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées lors de l'utilisation de ce die.
Assurezvous que le die est solidement monté sur la presse de rechargement avant utilisation.
Évitez de placer vos mains ou vos doigts près des pièces mobiles pendant l'opération.
Gardez le die hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez toujours que le die est correctement configuré avant de commencer le processus de rechargement.
Si des bruits inhabituels ou des dysfonctionnements se produisent pendant l'opération, arrêtez
immédiatement et inspectez le die.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Fixez solidement le die à une presse de rechargement standard de 7/8 pouces.
Assurezvous que le die est correctement serré pour éviter tout mouvement pendant l'opération.
Ajustez la tige de décoinçage à la profondeur souhaitée avant de commencer.

Utilisation :

Placez une douille propre et vide dans la presse de rechargement.
Actionnez la presse pour dimensionner simultanément le col et le corps de la douille.
Après le dimensionnement, retirez la douille et inspectez pour un dimensionnement correct.
Rangez le die dans son étui de protection lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les dommages.

Instructions d'élimination
Éliminez tous les composants non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires.
Envisagez des options de recyclage pour les composants métalliques si disponibles.

Informations de contact pour un support supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les problèmes de produit, veuillez consulter le fabricant ou un
revendeur autorisé. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour une réponse plus efficace.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement sûre et efficace avec
les dies de dimensionnement complet BUSHING L.E. WILSON 22250 REMINGTON. Merci de votre attention à la
sécurité.
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Istruzioni di Sicurezza per BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduzione
Grazie per aver scelto il BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace
del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo manuale prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante l'operazione di questo prodotto.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per prevenire incidenti.
Conservare il dies in un luogo asciutto, lontano da umidità e temperature estreme.
Ispezionare regolarmente il dies per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Non superare le specifiche di carico raccomandate quando si utilizza questo dies.
Assicurarsi che il dies sia montato saldamente sulla pressa di ricarica prima dell'uso.
Evitare di posizionare mani o dita vicino a parti in movimento durante l'operazione.
Tenere il dies fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controllare sempre che il dies sia impostato correttamente prima di iniziare il processo di ricarica.
Se si verificano suoni o malfunzionamenti insoliti durante l'operazione, fermarsi immediatamente e
ispezionare il dies.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Fissare saldamente il dies a una pressa di ricarica standard da 7/8 di pollice.
Assicurarsi che il dies sia serrato correttamente per prevenire movimenti durante l'operazione.
Regolare la asta di decapping alla profondità desiderata prima di iniziare.

Uso:

Inserire una cartuccia pulita e vuota nella pressa di ricarica.
Azionare la pressa per dimensionare simultaneamente il collo e il corpo della cartuccia.
Dopo il dimensionamento, rimuovere la cartuccia e ispezionare per un dimensionamento corretto.
Conservare il dies nella sua custodia protettiva quando non è in uso per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il dies nei rifiuti domestici regolari.
Considerare opzioni di riciclaggio per i componenti metallici, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi del prodotto, si prega di consultare il produttore o un
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione i dettagli del prodotto per una risposta più efficiente.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE. Grazie
per la vostra attenzione alla sicurezza.
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Instrukcje Bezpieczeństwa dla MATRYC PEŁNEJ
DŁUGOŚCI L.E. WILSON 22250 REMINGTON
BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór MATRYC PEŁNEJ DŁUGOŚCI L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH
SIZING DIE. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym podręcznikiem przed użyciem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice, podczas
obsługi tego produktu.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby zapobiec wypadkom.
Przechowuj matrycę w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem jakichkolwiek oznak uszkodzenia lub zużycia przed użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących ponownego ładowania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obciążenia podczas korzystania z tej matrycy.
Upewnij się, że matryca jest bezpiecznie zamocowana na prasie do ponownego ładowania przed użyciem.
Unikaj umieszczania rąk lub palców w pobliżu ruchomych części podczas pracy.
Trzymaj matrycę z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Zawsze podwójnie sprawdź, czy matryca jest prawidłowo ustawiona przed rozpoczęciem procesu ponownego
ładowania.
Jeśli podczas pracy wystąpią jakiekolwiek nietypowe dźwięki lub awarie, natychmiast zatrzymaj się i sprawdź
matrycę.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Bezpiecznie przymocuj matrycę do standardowej prasy do ponownego ładowania 7/8 cala.
Upewnij się, że matryca jest odpowiednio dokręcona, aby zapobiec ruchowi podczas pracy.
Dostosuj pręt do usuwania zanieczyszczeń do pożądanej głębokości przed rozpoczęciem.

Użytkowanie:

Umieść czystą, pustą łuskę w prasie do ponownego ładowania.
Obsługuj prasę, aby jednocześnie wymiarować szyjkę i korpus łuski.
Po wymiarowaniu, usuń łuskę i sprawdź, czy jest prawidłowo wymiarowana.
Przechowuj matrycę w jej ochronnym etui, gdy nie jest używana, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu dla metalowych komponentów, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skonsultuj się z
producentem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij się, że masz gotowe szczegóły produktu, aby uzyskać bardziej
efektywną odpowiedź.



Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i skuteczne doświadczenie
podczas ponownego ładowania z MATRYCĄ PEŁNEJ DŁUGOŚCI L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING
FULL LENGTH SIZING DIE. Dziękujemy za uwagę na bezpieczeństwo.
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Turvaohjeet BUSHING FULL LENGTH DIES L.E.
WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH
SIZING DIE

Johdanto
Kiitos, että valitsit BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH
SIZING DIE. Tämä opas tarjoaa olennaisia turvaohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä
käsikirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, tuotteen käytön
aikana.
Pidä työskentelyalue puhtaana ja hyvin valaistuna onnettomuuksien estämiseksi.
Säilytä kuula kuivassa paikassa, joka on suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Tarkista kuula säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat patruunoiden lataamista ja ampumaaseiden
käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä ylitä suositeltuja latausmääräyksiä tämän kuulan käytön aikana.
Varmista, että kuula on tukevasti kiinnitetty latauspainoon ennen käyttöä.
Vältä sormien tai käsien asettamista liikkuvien osien lähelle käytön aikana.
Pidä kuula lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista aina, että kuula on oikein asetettu ennen latausprosessin aloittamista.
Jos käytön aikana ilmenee epätavallisia ääniä tai toimintahäiriöitä, pysäytä heti ja tarkista kuula.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä kuula tukevasti standardiin 7/8 tuuman latauspainoon.
Varmista, että kuula on kunnolla tiukattu estämään liikkumista käytön aikana.
Säädä purkamisvarsi haluttuun syvyyteen ennen aloittamista.

Käyttö:

Aseta puhdas, tyhjennetty patruuna latauspainoon.
Käytä painoa patruunan kaulan ja rungon koon samanaikaiseen säätämiseen.
Poista patruuna koon säätämisen jälkeen ja tarkista oikea koko.
Säilytä kuula sen suojakotelossa, kun sitä ei käytetä, vaurioiden estämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vaurioituneet osat paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä kuulaa tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse metallikomponenttien kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.

Lisätietoja ja Tuki
Kaikkia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyviä kysymyksiä varten ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on valmiina tuotteen tiedot nopeamman vastauksen saamiseksi.



Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latauskokemuksen BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE:llä. Kiitos huomiostasi
turvallisuuteen.
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Säkerhetsanvisningar för BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Introduktion
Tack för att du valt BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH
SIZING DIE. Denna guide innehåller viktiga säkerhetsanvisningar för att säkerställa säker och effektiv användning av
produkten. Vänligen läs denna manual noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar, när du
använder denna produkt.
Håll arbetsområdet rent och välbelyst för att förhindra olyckor.
Förvara die i en torr plats borta från fukt och extrema temperaturer.
Inspektera regelbundet die för eventuella tecken på skada eller slitage före användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående omladdning och användning av eldvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Överskrid inte rekommenderade lastspecifikationer när du använder denna die.
Se till att die är ordentligt monterad på omladdningspressen före användning.
Undvik att placera händer eller fingrar nära rörliga delar under drift.
Håll die utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Kontrollera alltid att die är korrekt inställd innan omladdningsprocessen påbörjas.
Om några ovanliga ljud eller funktionsfel uppstår under drift, stoppa omedelbart och inspektera die.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst die ordentligt på en standard 7/8tums omladdningspress.
Se till att die är ordentligt åtdragen för att förhindra rörelse under drift.
Justera avtryckaren till önskad djup innan du börjar.

Användning:

Placera en ren, tom hylsa i omladdningspressen.
Betjäna pressen för att storleksanpassa hylsans hals och kropp samtidigt.
Efter storleksanpassning, ta bort hylsan och inspektera för korrekt storleksanpassning.
Förvara die i sin skyddande låda när den inte används för att förhindra skador.

Kassationsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade komponenter i enlighet med lokala förordningar.
Kassera inte die i vanlig hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för metallkomponenter om det är möjligt.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktfrågor, vänligen konsultera tillverkaren eller auktoriserad
återförsäljare. Se till att du har produktinformation redo för en mer effektiv respons.



Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse med
BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE. Tack för
din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro BUSHING FULL LENGTH
DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BUSHING FULL LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL
LENGTH SIZING DIE. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní pokyny, aby bylo zajištěno bezpečné a
efektivní používání produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tuto příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu.
Vždy při používání tohoto produktu noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí
a rukavic.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Skladujte die na suchém místě, daleko od vlhkosti a extrémních teplot.
Pravidelně kontrolujte die na známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se přebíjení a používání střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení při používání tohoto die.
Zajistěte, aby bylo die bezpečně namontováno na přebíjecím lisu před použitím.
Vyhněte se umisťování rukou nebo prstů blízko pohyblivých částí během provozu.
Držte die mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Vždy zkontrolujte, že je die správně nastaveno před zahájením procesu přebíjení.
Pokud během provozu dojde k jakýmkoli neobvyklým zvukům nebo poruchám, okamžitě zastavte a
zkontrolujte die.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Bezpečně připevněte die k standardnímu 7/8 palcovému přebíjecímu lisu.
Zajistěte, aby bylo die správně utaženo, aby se zabránilo pohybu během provozu.
Nastavte vyprázdňovací tyč na požadovanou hloubku před zahájením.

Použití:

Vložte čistý, prázdný náboj do přebíjecího lisu.
Provozujte lis, abyste současně přizpůsobili krček a tělo náboje.
Po přizpůsobení vyjměte náboj a zkontrolujte správnost velikosti.
Uložte die do jeho ochranného pouzdra, když se nepoužívá, aby se předešlo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte die do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace pro kovové komponenty, pokud jsou k dispozici.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s produktem se prosím obraťte na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte připraveny podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.



Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní přebíjení s BUSHING FULL
LENGTH DIES L.E. WILSON 22250 REMINGTON BUSHING FULL LENGTH SIZING DIE. Děkujeme za vaši
pozornost k bezpečnosti.


